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Réspun4 énd la criticele ce ’i-s’au făcut 

guvernului în timpul desbaterilor budge
täre, dl Coloman Tisza a accentuat cu 
deosebită energie, că în timpul, cât a stat 
d-sa în fruntea guvernului, statul ungar 
a fost şi în lăuntru, şi în afară, mai res
pectat ca totdeauna.

E puternic argumentul acesta, cu atât 
mai puternic, cu cât este adevărat ceea-ce 
a 4is dl Coloman Tisza: în adevăr, cel 
puţin în timpul celor din urmă câteva 
secole statul ungar n’a avut nici odată 
ascendentul, pe care ’l-a avut în cei din 
urmă 4ece ani.

Acela, care o neagă aceasta, ori nu 
cunoasce istoria, ori nu scie să judece, ori 
este om de rea credinţă.

întrebarea e însă totdeauna: ce ur
m e a z ă  ma i  d e p a r t e ?

Viitorul va arăta, dacă firească a fost 
ori nu desfăşurarea de puteri, prin care 
statul ungar s’a impus în timpul acestor 
4ece ani, şi dacă nu tocmai în acest timp 
s’a pregătit o foarte grea situaţiune pentru 
statul ungar.

Luând drept punct de plecare situa- 
ţiunea financiară a statului ungar, primim 
convingerea, că actualul guvern a pregă
tit ruina ţerilor de sub coroana ungară. 
S’au făcut cheltuieli, care covârşesc pute
rile noastre economice, şi astfel s’a anga- 
giat munca urmaşilor noştri. Copiii, nepo
ţii, chiar strănepoţii noştri vor avă să 
muncească din greu, ca să plătească da
toriile, pe care le-am făcut noi în timp 
de două decenii, şi nu este nici o pro- 
porţiune între foloasele, ce resultă pentru 
ei din cheltuielile făcute de noi şi sarci
nile, pe care le moştenesc dela noi. îi 
era deci uşor statului ungar să spărie lu
mea cu întreprinderile lui economice, dacă 
a angagiat şi averile publice rămase din 
trecut şi munca mai multor generaţiuni 
viitoare. S’a impus statul ungar, dar’ ne-a 
făcut robi ai financiarilor, ai marilor ca
pitalişti din ţeară şi din străinătate, şi tre- 
bue în fiesce-care 4* ne întrebăm: C e 
v i n e  mai  d e p a r t e ?

Tot astfel pe toate terenele vieţii co
mune.

Maghiarii s’au impus şi faţă cu străi
nătatea, şi faţă cu concetăţenii lor nema
ghiari. D a ! însă ce ’i-a costat această 
impunere ?

Acum două4eci de ani ei se bucu
rau de multe sini path şi în Răsărit, şi la 
Apus, şi la o parte din concetăţenii lor 
nemaghiari, de multe simpatii, şi de multă 
încredere • cu preţul acestor simpatii s’au 
impus, cu preţul acestei încrederi.

La anul 1848 Maghiarii erau purtaţi 
de simpatiile junimii aproape întregi din Eu
ropa, care îi lua drept nisce aprigi campioni 
ai liberalismului, şi mult sânge străin s’a 
vărsat atunci pentru causa maghiară.

Tot astfel după revoluţiune. Ori-şi- 
unde se iviau, emigraţii maghiari erau 
întimpinaţi cu dragoste şi cu încredere, 
ori-şi-unde, şi în Orient, şi în Occident ei 
găsiau ajutor.

Aceste simpatii generale, această în
credere generală, ele sânt ceea-ce ’i-a ri
dicat pe Maghiari, căci multe şi mari erau 
ilusiunile, pe care ’şi-le făceau chiar şi 
foarte mulţi dintre oamenii politici ai na
ţionalităţilor din ţerile coroanei ungare 
despre buna lor voinţă şi despre destoini
ciile lor politice.

Simpatiile aceste s’au perdut toate, 
încrederea s’a perdut: acesta e adevăratul 
resultat al regimului Tisza.

Dacă mâne urmează o situaţiune gravă, 
pe cine se mai pot răzima Maghiarii?

Pe nimeni!
Puternica Germanie "nu ’şi-a permis 

şi nu vrea să-’şi permită luxul de a se 
pune în conflict cu lumea întreagă: Ma
ghiarii ’şi-au permis luxul acesta.

Şi de aceea întrebăm: ce u r m e a z ă  
mai  d e p a r t e ?

Sânt oameni, care vor să facă mai 
mult decât ceea-ce în virtutea puterilor 
lor normale le este dat a face: ei se fo
losesc de stimulente, care produc o în
cordare excesivă în organism. Şi fac în 
adevăr mult.

Resultatul final e însă paralisia ori 
nebunia.

Tot astfel Maghiarii ’şi-au încordat 
toate puterile, ca să facă ceea-ce nu le 
este dat a face, să pară ceea-ce nu sânt, 
să se impună unei lumi întregi.

S’au şi impus.
întrebarea e însă: Ce urmează mai 

departe ?
Domnul Tisza se laudă. E încă om 

nu prea bătrân şi-’i putem dori să-’l tră- 
ească Dumne4eu, ca să va4ă cu ochii re- 
sultatele politicei sale.

Situaţia financiară.
Szapáry sau Széli?
Alternativa aceasta a ocupat şi ocupă 

încă mult 4 iariati°a „patriotică“ în 4 üele 
din urmă.

Nici oficioasele nu fac excepţiune în 
privinţa aceasta.

Ba ce este mai mult, aceste îşi dau 
aerul, ca şi când chiar şi ele ar lua lu
crul în toată seriositatea. Şi ele pun în 
perspectivă demisionarea contelui Szapáry 
dela ministerul financelor Ungariei şi veni
rea lui Coloman Széli în locul dînsului.

Deslegarea enigmei, dacă Szapáry sau 
Széli are să fie în viitorul cel mai de 
aproape ministru unguresc de finance, se 
4ice, că va avă loc după călătoria la Viena, 
ce probabil, că a4 i sau mâne, vor între- 
prinde-o ministrul-president Coloman Tisza, 
cu ministrul Szapáry.

Am scris pănă aci, cele câteva linii, 
în tonul 4 iarelor, care monopolisează pa
triotismul şi care cred că fac lucru mare, 
când spun, că contele Szapáry nu ar mai 
avă gust să şeadă în scaunul ministrului 
unguresc de finance şi că în locul acestuia 
ar veni altul, pe care îl chiamă Col. Széli.

„Ce ’mi-e Szapáry? ce ’mi-e Széli?“ 
îşi vor 4 ice mulţi, cei mai mulţi dintre 
p a t r i o ţ i i  fără patentă, dar’ veritabilii 
patrioţi, şi nu fără de cu vént. Sub ad
ministraţiunea lui Szapáry s’a sporit să
răcia în visteria statului unguresc, sub 
administraţiunea lui Széli, dacă dînsul va 
înlocui cumva pe Szapáry, va mătura 
vent.ul prin lă4 ile visteriei.

Deosebirea va fi dar’ foarte neînsem
nată sau nu va fi de loc.

Dar’ aceea 4i°em noi, fie cine va fi 
ministru de finance unguresc. Câtă vreme

va sta dl Coloman Tisza în fruntea ad- 
ministraţiunii ţerii şi câtă vreme compa
trioţii maghiari se vor turbura, de câte- 
ori va veni cineva să le spună, că nu nu
mai dînşii fac ţeara, puţin impoarţă nu
mele acelui ce va purta portfoliul finance
lor unguresci. Tot aşa de rău are să ad
ministreze unul ca şi celalalt pănă când 
în toată administraţiunea statului, de sus 
până jos va domni maxima de stat: pre- 
ferenţa compatrioţilor maghiari.

Nu vedem noi cum se chivernisesc 
domeniile statului aici în Transilvania, 
unde se îngroapă atâta amar de bani, pentru 
folosul particular al unor persoane.

Pentru-ce ?
Noi nu am sei pentru-ce altceva, decât 

doar’ pentru-câ persoanele acele sânt, sau 
vor să treacă de Maghiari. Este adevărat, 
că multe 4 iare maghiare la multe ocasiuni 
au accentuat această economie n a ţ i o 
n a l ă ,  care se are în vedere cu moşiile 
statului. Printre naţionalităţile nemaghiare 
au să servească moşiile aceste de centre, 
de unde să se răspândească desnaţionali- 
sarea naţionalităţilor nemaghiare şi de unde 
să se răspândească totodată maghiarisarea 
naţionalităţilor.

Se lucră din toate puterile pentru a 
atinge idealul unui stat naţional maghiar. 
Ceea-ce nu s’a făcut într’o miie de ani 
trebue să se facă în 4ece ani şi pentru-ca să 
se facă, trebue 4ece milioane de Români, 
Germani şi Slavi să robotească într’un 
mod mai modern şi, se înţelege, că la exe
cutarea acestui robot, trebue să concurgă 
şi ministrul de finance.

Spre sfîrşitul acesta însă Szapáry 
este tot aşa de bun ca şi Széli şi ca şi 
altul ori-şi-care dintre cei de sub stindardul 
maghiarisării.

Eventuala retragere a contelui Sza
páry nu va fi dar’ nici decum o retra
gere din oare-care princip, ci din consi
derente personale private. S’ar pută, că 
s’a obosit de greutatea administraţiunii şi 
voiesce să facă loc unuia, care s’a recreat 
şi cu puteri recreate este gata a conlucra 
la opera cea mare, al cărei scop nu se 
vede a fi reducerea, ci mai curénd spo
rirea deficitelor.

Naţionalităţile nemagbiare, şi firesce 
şi noi Românii, n’ar trebui să ne ocupăm 
cu cestiuni de aceste. Este destul pentru 
naţionalităţi, dacă, fără să raţioneze, poartă 
sarcinile, ce domnii le pun în spinare.

Foiţa „Tribunei“.
U r s i t a  G ă s i t u l u i .

Poveste din popor.
De „Mărgineanul.46

Nu vreau se încep drăguţul de an nou cu 
minciuni, de teamă că-’mi va eşi nume slab în 
lume. De aceea să nu credeţi, că am de gând 
se vé spun vre-o poveste mincinoasă, cum v’am 
mai spus bunâ-oară despre smei, ci sé băgaţi 
bine de seamă şi sé luaţi învăţătură, căci ceea- 
ce ’mi-am propus a vă povesti e, precum am 
audit, numai adevăr. De cumva însă totuşi s’ar 
afla între d-voatre vre-un Tomă necredincios, 
care să nu se poată împăca cu gândul despre 
acest adevăr, fiindcă nu-’l poate pipăi cu mâna, 
meargă în Ţeara-Pămentezului, unde ’mi-s’a spus, 
că s’a întâmplat acest lucru pentru el de necre- 
4ut, — acolo întrebe şi cerceteze cum şi cât îi va 
plăce, şi dacă mă va afla la minciună, dee-me 
lumii de gol.

A fost adecă aşa, că pe vremea cea veche, 
când oamenii erau adevăraţi temători de D-deu 
şi numai căutând cu lămpaşul abia aflai unde 
şi unde câte un făcător de rele, trăia într’un 
orăşel, precum am mai dis, în Ţeara-Pământe- 
zului, un neguţător de vite cu stare cât se poate 
de bună. El era căsătorit de mai mulţi ani, 
dar’ n’avea copii. Odată, tocmai pre când ne
vasta lui era în stare binecuvântată, plecă călare 
la un târg, căci pe vremea aceea nu sciau

oamenii de car de ioc şi de alte năsdrăvenii 
omenesci ca astă4i, şi ajungând pe noapte în
tr’un sat, întră la un om în casă şi-’l rugă să-’i 
dee sălaş preste noapte, că-’i va plăti ce-a cere.

Omul clise, că bucuros îi împlinesce această 
mică dorinţă fără nici o plată, numai nu scie 
cum se va pute hodini, căci are atâţia copii toţi 
cam micuţi, care adese-ori plâng preste noapte, 
şi pre lângă asta muierea e bolnavă, fiindcă a 
născut numai de trei dfie un copil.

— Cât pentru mine, — (fise călătorul, — eu 
mă mulţumesc ori-cum, numai calul să ’mi-’l gri- 
jesci bine, fiindcă e foarte bun şi într’atâta m’am 
dedat cu el, încât aş voi să perd mai bine o pungă 
de galbeni decât pe acest animal, ca şi care greu 
mai pot afla, şi pre lângă asta aş î n t â i a  şi dela 
cutare târg, ceea-ce încă ’mi-ar căşuna multă perdere.

— Dacă numai asta ’ţi-e teama, fii pe pace, 
căci pe la noi n’am audit să se fi furat nici lucrul 
cel mai mic, dar’ încă un cal, —- răspunse gazda, 
poftindu-’l pe călător să şeadă pe un scaun pănă 
una alta, şi apoi ducându-’i calul în grajd.

Intorcându-se omul în casă, pănă în vemea 
cinei dau amândoi în vorbe despre năcazurile flil- 
nice, cu care aveau se se lupte oamenii, şi mai 
cu seamă acest om cu atâţia copii micuţi şi ne
ajutoraţi. După cină copiii, obosiţi de multele jo
curi şi alergări de preste di, se culcară îndată, 
ear’ omul de casă mai rămase cu oaspele lui în 
poveşti, pănă-ce dela o vreme, copleşiţi de somu, 
se lăsară şi ei jos.

De unde se-’ţi poată însă durmi neguţă

torul, deşi era tare obosit de drum, căci întreg 
aşternutul ’i-a fost o ţolică subţire întinsă jos pe 
podine, o perină umplută cu cine scie ce fel de 
nutreţ, dar’ numai cu pene nu, şi o pânză de pat 
drept acoperement, pre când el era învăţat a zace 
pe haine umplute cu pene şi a se acoperi eu pla- 
pome moi ca metasa. In sfîrşit trebui să se în- 
destuleasca cu ceea-ce avea, căci gazda a adurmit 
îndată-ce s’a lăsat jos, şi ca se-’i graeasoă nu putea, 
ca nu cumva să strice somnul femeii bolnave; ba 
se gâodia şi la aceea, că chiar şi dacă ’l-ar scula, 
ce ispravă ar face? căci omul tot n’avea alte 
haine mai bune, fiind sărac şi având mulţi copii.

întorcându-se de pe o parte pe ceealaltă, îl 
apuca me4ul nopţii neadurmit.

Acum avea să se întâmple un lucru foarte 
însemnat la casa aceea.

Era adecă a treia noapte după nascerea 
copilului, când pe vremea aceea veniau „ursitoa
rele“ la fereastră şi spuneau toate întâmplările mai 
însemnate, ce va ave să îndure micuţul copil în 
viaţa sa.

Despre obiceiul acesta audise şi neguţăto
rul povstindu-se, dar’ nu voia se creadă că aşa 
ceva e lucru cu putinţă, fiindcă „ursitoarele“ 
mai aveau şi darul de a adurmi pe oameni şi astfel 
abia din o miie unul avea norocirea sau nenoro
cirea, nu sciu cum să <fic mai bine, de a scăpa 
din nebăgarea de seamă a „ursitoarelor“ neadurmit 
şi de-a audi din gura lor viitorul copilaşului.

Un astfel de om norocos, sau mai bine tfis 
uenorocos fu şi neguţătorul acesta. El au4i adecă

pe cineva bâjbâind la fereastră, nu se aştepta 
însă se fie „ursitoarele“. Ascuţendu-’şi urechea, în
ţelese următoarele:

„Acest copil de trei (file va lua în căsăto
rie pe fata acestui neguţător, care fată preste puţin 
timp se va nasce, şi va moşteni toată averea lui, 
după-ce va . . .“ — mai departe nu putu înţelege 
nimic, fiindcă, înfierbântat de cele-ce au4b 
deschise ochii spre a vedé cine e la fereastră şi 
atunci „ursitoarele“, vă4eudu-’l, prorociră în taină 
mai departe, pentru-ca să nu poată fi înţelese.

Era însă destul şi cât a amjit, ca se ajungă 
în o nelinişte cât se poate de mare. Şi nu oare 
cu tot dreptul? El, om bogat şi din familie de 
frunte, se scie încă înainte de a ’i-se nasce fata, 
pe care o aşteaptă ca pe un soare, cumcă ea va 
fi măritată după unul din familie săracă şi proastă 
de pe sate.

— Nu, nu se poate, cel puţin cât voiu trăi 
eu ; şi apoi cine scie nasce-va muierea mea fată 
sau fecior?— îşi dicea el în sine. El ar fi cre- 
dut bucuros că a visat, scia însă că n’a putut 
închide nici un ocbiu de când zace aci.

Pentru-ca să-’şi vadă de ce s’a apucat, 
adecă de somn, voia se-’şi uite cu ori-ce preţ 
de cele petrecute, dar’ vorbă să fie! — cugetele 
nu-’l părăsiră cât de puţin.

Năcazul nu cunoasce lege. — Aşa şi omul 
nostru, cuprins de tot felul de gânduri rele, în
tocmai ca şi robul de lanţuri grele, cade în is
pită şi se hotăresce a trimite pe micuţul nevi
novat pe ceealaltă lume, făcendu-’şi un plan oare-
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Dela Szapáry ca şi dela Széli sau şi 
dela altul, ori-şi-cum îl va chema, pri
mească tot în nume de bine. Cel puţin 
atunci, compatrioţii maghiari vor fi aşa 
de graţioşi şi în (ţ'aristica l°r nu va 
mai atîrna epitetul de „agitatori“.

Revistă politică,
S i b i i u ,  17 Ianuarie st. v.

Cu o maioritate covârşitoare s’a ac
c e p t a t  alaltăieri în d i e t a  u n g a r ă  bu d
g e t u l  de s t a t  drept basă pentru desba- 
terea specială, şi partidul guvernamental a 
întimpinat acest resultat cu mare entusiasm. 
A avut dreptate o foaie oficioasă, când a 
arătat, că guvernul încă nici odată nu 
avusese o maioritate mai mare ca şi acum ; 
şi acest fapt e într’adevăr caracteristic pentru 
partidul guvernamental din Ungaria. Pănă 
acum ori-ce budget a fost votat cu o mică 
maioritate, —  deficitul de aproape 80 mi
lioane s’a votat însă cu o maioritate covârşi
toare. în toate discursurile, câte s’au rostit 
în decursul desbaterii generale, s’a aucjit 
refrainul, că situaţia e rea, e penibilă şi 
serioasă, şi cu toate aceste budgetul a avut 
o maioritate, ce a întrecut chiar şi aşteptă
rile celor mai mari mameluci ai dlui de Tisza.

Cei patruzeci de mameluci din Croa
ţia stăteau unul câte unul gata să voteze 
deficitul Ungariei. Şi contele Szapáry tre- 
bue că a mirosit maioritatea cea mare, 
căci discursul ce ’l-a ţinut imediat înaintea 
votisării făcea impresiunea, ca şi când ’i-ar 
fi succes a ajunge la o înţelegere cu mi- 
nistrul-president Tisza şi ca şi când ar avă 
de gând să-’şi retragă demisiunea. Rămâ
nând contele Szapáry în oficiu, se va re- 
solva, ce e drept, crisa ministerială, dar’ 
crisa financelor ungare va rămână încă 
neresolvată cine scie pănă când. Prin vor
birea ce a ţinut-o în Raab, ministrul B a
r o s s  arată, că sistemul investiţiunilor se 
va continua. Cu toate aceste financele Un
gariei nu se vor întoarce spre bine, chel- 
tuelile nu vor scădâ şi greutăţile cele mari, 
ce trebue să le supoarte poporaţiunea, cu 
anevoie vor mai pută împedeca crescerea 
deficitului.

O p r i r e a  e x p o r t u l u i  de c a i  di n  
G e r m a n i a  în faptă nu e altceva, decât 
o disposiţiune de scutire. Oprirea — aşa 
se scrie oficios din Berlin —  n’are 
nici o însămnătate ameninţătoare; ea do- 
vedesce numai, că cercurile competente 
din Berlin privesc situaţia de serioasă. 
Că nu se tractează de o măsură agresivă, 
e evident; în această privinţă nu trebue 
decât să ne aducem aminte de situaţia 
analogă din 1878, când Germania încă 
a oprit exportul de cai în scutul statului 
seu de cai fără de a fi resultat dintr’aceea 
o oare-care conturbare a păcii.

Cu ocasiunea petrecerii delegaţilor 
bulgari în Roma „Opinione“, despre care 
se crede că are relaţiuni cu ministerul de 
externe din Italia, după-ce laudă mai 
ântâiu atitudinea delegaţiunii, scrie:

„Nu este biue de a da cuiva speranţe prea 
mari şi a-’l face să creadă într’un ajutor, care

în momentul pericolului nu s’ar puté reálisa. Bul
garii pot ave încredere în sinceritatea Italiei, En- 
gliterei şi Austro-Ungariei; ei sciu că guvernul 
nostru se va folosi de toate ocasiunile spre a-’i 
ajuta; dar’ ei mai sciu, că menţinerea păcii este 
primul scop, pentru care guvernul trebue sS sa
crifice tot ce este compatibil cu demnitatea şi in
dependenţa sa.

„Noi am sfătuit pe prietenii noştri din Pen- 
insula-Balcanică să caute a ajunge la un com
promis, care nu lovesce în independenţa lor şi 
care să le dee un principe demn, agreat şi de 
Rusia. Dacă Rusia, care impune Bulgarilor pe 
principele da Mingrelia, mai numai drept pe
deapsă pentru patriotismul lor deştept, părăsesce 
această candidatură, pot şi Bulgarii face conce
siune în altă privinţă. Să nu-’şi facă ilusiuni în 
privinţa situaţiunii, care este destul de precară, 
încungiuraţi de duşmăniile pe faţă ale Rusiei şi 
de duşmăniile ascunse ale Turciei, s’ar pute prea 
lesne, ca mai târziu trădătorii patriei să provoace 
o răscoală, care să justifice intervenţiunea, pen- 
tru-că aceia, care voiesc să intervină în Bulgaria, 
nu caută decât un pretext.“

„Journal de St. Petersbourg“ este 
informat, că stăruinţele pentru aplanarea 
crisei bulgare au aflat o primire favora
bilă la cele mai multe guverne, care do
resc menţinerea păcii. Esenţialul este ca 
guvernele sâ se găsească în faţa unei si- 
tuaţiuni legale, după-cum a cerut dela 
început guvernul imperial. înţelegerea în 
privinţa alegerii unui principe, a condiţiu- 
nilor de alegere, precum şi în privinţa 
candidaturei, pe care Rusia ar crede-o 
mai corespunzătoare aşteptărilor sale, va 
urma apoi dela sine. Numitul diar speră, 
că această programă va avă aprobarea 
generală. în  ori-ce cas Rusia nu se va 
abate dela politica ei firmă şi constantă.

Dieta Ungariei.
D e s b a t e r e a  a s u p r a  b u d g e t u l u i .

Şedinţa de Mercuri, 26 Ianuarie n.
(Urmare şi fine.)

Otto H e r m a n  vorbesce în cestiune per
sonală.

Ministrul-president Coloman T i s z a  ia, cu 
toate că a vorbit deja de două-ori în decursul 
desbaterii asupra budgetului, şi a treia oară cu
vântul. Dacă „naţionalul“ Dimitrievici, ţine pe 
Miletici de un bun patriot, atunci să considere 
declaraţiunile ce 'i-le-a dat vorbitorul la vremea 
sa lui Miletici, drept răspuns. Averea societăţii 
,,Matica“ s’a confiscat de aceea, pentru-că această 
societate răspândia scrieri tipărite nepatriotice, 
şi întru adevăr, aceasta a fost cea mai blândă 
procedură, care se putea numai urma. R ă s -  
b o i u l  c u  R u s i a ,  aici nu-’l voesce nimeni, 
ear’ dacă eventualitatea totuşi se va ivi, atunci 
nici Sârbii nu pot se rămână cu manile în buzu
nar, căci fiecine trebue să-’şi împlinească dato- 
rinţa sa faţă cu tron şi ţeară.

Se pare că Dimitrievici nu voesce să-’şi 
facă o idee mai corectă despre Şerbi, lui îi 
merge tocmai aşa ca oaspelui din poveste, care 
refusă vinul oferit lui cu acea motivare, vinul 
e încolo foarte bun, dar’ vinul acesta nu e 
bun. Se îndreaptă apoi cătră Veress, apărând

atitudinea sa faţă cu Ovreii, şi apărând mai ales 
pe aceştia.

Şedinţa se încheie la 2 oare.
Şedinţa de Joi 27 Ianuarie n.

Presidentul Torna P é c h y  deschide şedinţa 
casei deputaţilor la 10 oare înainte de amea<ji. 
La ordinea cjilei: sfîrşitul desbaterii asupra 
budgetului.

Ignaţiu H e 1 f y ia oposiţia în apărare în 
contra imputării, ca-şi-când aceasta ar fi luat în 
considerare numai părţile cele rele ale budgetului, 
pre când cele bune le ignorează. Oposiţia face 
aşa cum face ministrul-president, care din vor
birile oposiţionale numai părţile cele slabe le 
atacă, pre când ideile cele bune le lasă neatinse. 
Precum e guvernul aşa este şi modul seu de 
atăcare.

Helfy continuă a spune, că oposiţia e în
dreptăţită a critica p r o i e c t u l  de  c o n v e r 
s i u n e  în tot stadiul seu; în sfîrşit el nu ţine 
mult la realisarea acestui proiect. Provocarea 
la cursul h â r t i i l o r  de s t a t  u n g a r e  nu poate 
fi un argument temeinic, căci bursa nu cearcă 
după valoarea internă a hârtiilor; bursa aceasta 
întru atât a degenerat, încât a ajuns în stadiul 
şa  r l a t a n e r i e i  h o l a n d e z e  c u  r ă d ă c i n ă  
de  t u l i p á n .  Vorbitorul sfîrşesce <jic®n(b că 
financelor ungare nu e de ajutat decât prin in 
d e p e n d e n ţ a  e c o n o m i c ă  a Ungariei.

Gavriil U g r ó n  ia cuvântul în cestiuni 
personale, se descarcă mai ales în contra refe
rentului, care atâta pane a grămădit înaintea sa, 
încât grămada adunată e mai mare ca persoana 
referentului. (Aprobări sgomotoae în stânga ex
tremă.)

P r e s i d e n t u l :  în cestiuni personale nu 
este permis decât a se apăra în contra atacurilor 
de mai nainte, ear’ a împleti noue atacuri per
sonale nu este permis.

Gavriil U g r ó n :  Referentul ’mi-a imputat, 
că după amintirea ouelor clocite nu ’mi-am şters 
nici măcar gura, ci am trecut imediat la prea
mărirea principiilor partidului meu. Apoi de, 
referentul încă nu-’şi şterge gura după o bucâ- 
turâ grasă, ci aleargă imediat după alte dece bu- 
cături. Poate că am vorbit cam iritat, dar’ ’mi-se 
revoaltă sângele, când văd, că oameni, cari sünt 
membri ai direcţiunii căilor ferate austro-ungare 
de stat, precum şi consilieri de administraţie a 
diferitelor bănci, vorbesc aici despre împrumut 
de stat. Aceasta e i n c o m p a t i b i l  cu manda
tul de deputat. Şi astfel de oameni, al căror 
apetit e mai mare decât gustul lor, voesc a-’mi 
da lecţii în materie de bun gust?. . . .

După-ce mai vorbesc în cestiuni personale, 
făcând unele rectificări, deputaţii Iuliu H o r 
v á t h  şi Andreiu G y ö r g y ,  — îşi ţine cuvân
tarea finală deputatul

Ferdinand H o r á n s z k y .  El susţine şi 
acum, că budgetul, în ceea-ce privesce fabricele 
de fer şi vămile, nu e real. Tot aşa susţine dînsul 
şi afirmarea sa de mai nainte, că deficitul, dela 
1878 încoace a rămas în tot anul constant : 40 
milioane. Dacă ministrul accentuează vre-o câţiva 
ani, în cari s’au cheltuit 24, respective 26 şi 28 
milioane pentru investiţiuni, atunci retace împre- 
giurarea, că veniturile curente referitoare la aceste 
investiţiuni, au fost în totdeauna întrecute de cătră 
cheltuielile investiţiunilor.

Adresându-se eomisiunii financiare îi <flce> 
că rapoartele budgetäre ale eomisiunii sünt o ş a r •

l a t a n e r i e  po l i t i c ă .  Referentul îşi culege ci
frele din aer, pre când vorbitorul ’şi-le-a cules 
ale sale din socotelile finale. Pentru scopuri cul
turale şi economice s’a făcut foarte mult, şi nici 
că sünt pierdute toate cheltuielile, cu toate aceste, 
sarcinile puse- în spinarea naţiunii, nu stau în 
nici un raport cu puterea ei. Vorbitorul susţine 
constatările sale asupra datoriilor de stat, asupra 
urcării contribuţiunilor şi asupra perderilor prin 
comisiuni. Cu ocasiunea aceasta face vorbitorul 
observaţia, că după socoteala referentului s’ar fi 
înmulţit datoriile statului numai cu 581 mdioane, 
cu toate că este cunoscut, că mai mult ca 700 
m i l i o a n e  de r e n t ă  se află în circulaţiune, 
ear’ această rentă a fost exmisâ numai de cătră 
actualul guvern. Ministrul s’a folosit ieri de arme 
ruginite şi a <fls, că el şi în viitor va conduce 
destinele ţerii, ear’ unde o va conduce dînsul 
ţeara aceasta, mu o spune. Recomandă proiectul 
seu de resoluţie.

Referentul Alexandru H e g e d ű s  ia cu
vântul pentru a se apăra în contra insinuaţiunilor 
lui Ugrón. Apoi Zice referitor la afirmările lui 
Horánszky, că el (Hegedűs) nu a cules cifrele 
din aer, ci din socotelile finale. Cu cât mai slabe 
sunt socotelile lui Horánszky, cu atât mai pu
ternice sünt epitetele alese de dînsul.

Ministrul de finance contele Iuliu S z a 
p á r y  Zice mai ântâiu, că drept a Zis Horánszky, 
ca opinia publică să nu fie sedusă prin cifre prea 
mari, după părerea ministrului ar trebui să ţină 
şi stânga cont despre aceasta. De aceea ar trebui, 
ca Horánszky să nu apreţieze d a t o r i a  s t a t u l u i  
după valoarea ei nominală, căci prea uşor e po
sibil a rescumpăra 100 11. cu 90 11. Cu privire 
la c o n v e r s i u n e  Zice ministrul, că împărtăşirile 
sale nu au fost atât de neînţelese, dînsul a de
clarat franc, că prin conversiune se exoperă 
parte o reducţiune a sumei carnetelor, parte o 
prelungire a terminului de replătire. In sfîrşit 
casa va av e  în  c u r â n d  o c a s i u n e ,  a se 
o c u p a  ma i  pe l a r g  cu p r o i e c t u l  r e s p e c 
tiv . Cu privire la starea financiară serioasă de
clară ministrul, că acestei stări n u ’i-se poate ajuta 
deodată, e de lipsă o activitate sistematică, stă
ruitoare şi gradată, ear’ asupra disposiţiilor, ce 
au de a se face în privinţa aceasta, guvernul 
parte s’a exprimat, parte se va exprima în de
cursul acestei sesiuni.

Gestiunea financiară stăpâuesce încă situa- 
ţiunea, este însă de considerat şi s t a r e a  e x 
t e r n ă  pentru nesiguranţa ei. El (Szapáry) e 
convins, că la cas, când din afară va ameninţa 
o primejdie, toţi deputaţii vor vota banii de lipsă 
pentru apărarea ţerii. In alte cestiuni, nu se 
poate aştepta o unanimitate. Vorbitorul sperează 
însă, că va ajunge pentru executarea mijloacelor 
propuse de guvern spiritul de unitate ce doin- 
nesce în partidul guvernamental, şi că maiori
tatea va sprigiui regimul compus din rîndurile ei.

Mai vorbesce baronul A n d . r e â u s z k y  
(antisemit), căruia îi răspunde Francisc P u l s z k y ,  
apoi se sfîrşesce desbaterea, şi dieta păşesce la 
votisare. întrebarea a fost pusă astfel: pr i -  
m e s c e  c a s a  d e p u t a ţ i l o r  b u d g e t u l î n  g e 
n e r a l  ca ba s ă  a d e s b a t e r i i  s p e c i a l e ?  
Budgetul a fost primit cu 261 contra 144 voturi. 
Absenţi au fost 44 deputaţi.

Şedinţa se încheie la 2 oare 55 minute.

care. După aceea, obosit atât trupesce, cât şi I 
sufletesce, el adurmi.

Riua următoare neguţătorul nu întârZiă 
a-’şi pune mârşavul plan în lucrare, spre care 
scop le ceru părinţilor copilaşul cel mic sub cu
vânt, că vrea se-’l crească el şi sâ-’l facă moşte
nitor al seu, deoare-ce D-Zeu ’l-a învreduicit cu 
atâta avere şi cu nici un capii.

După mai multe schimbări de cuvinte din 
amândouă părţile, părinţii, — creZénd că ar pă
cătui, dacă nu ’l-ar da omului, care vrea să-’l 
fericească pe copil — se înveiesc, Z>c însă să-’l 
mai lase aci acasă cel puţin pănă-ce-’l vor bo
teza, ba chiar şi pănă-ce-’l vor înţerca, fiindcă 
copilaşul are mare trebuinţă de grije de mamă.

Acestea însă nu se potriviau cu planul seu, 
şi de aceea neguţătorul stăruia să ’i-’l dee numai 
decât, Zicând că nici la târg nu mai merge, ci 
se întoarce cu copilul acasă şi-’i capătă o doică, 
care să înlocuească pe mamâ-sa, având din mila 
lui D-Zeu cu ce o plăti.

Se mai socotesc părinţii, cât se socotesc, 
şi plini de încredere în oaspele lor, învăluesc co
pilul bine în nisce haine şi-’l dau neguţătorului, 
ear’ acesta încalecă şi — du-te cu copilul. Colo după 
ameaZi ajunge într’o pădure şi, dând de un fur
nicar mare, descalecă, face o groapă în mijlocul 
moşinoiului, desvălue hainele de pe copil, şi-’l 
bagă în groapă pănă în gűt, cu scop ca să-’l 
omoare furnicile; ear’ el se sue călare şi se duce 
în drumal seu la târg. (Va urma).

Spice de aur.
Culese de dascălul loan P. Laear.

(Urmare şi fine.)
Sünt bune toate religiunile, care alină şi 

aduc mângăere în sufletul muritorului amărît de 
miseriile vieţii; dar’ religiunea cea mai bună e: 
a iubi, a uita nedreptăţile suferite şi a face bine. 

*
Lenea îl moleşesce pe om cu mult mai 

tare decât lucrul.
B a r r a u .

*
Când? cum? ce să faci? şi ce să Z*°i? 

acesta e marele secret al înţelepciunii.
*

Plăcerile vieţii stau înaintea junelui ca şi 
un isvor limpede. Ferice de cei-ce nu bagă vasul 
în isvor pănă la fund, netulburând apa, care le 
amăresce toată viaţa.

*
Cugetările cele mari vin din inimă.

V a u w e m a r g u e s .
*

Nu este un avantagiu mare, dacă cineva 
are mult spirit, când nu-’l are bine condus; per
fecţiunea unui orologiu nu consistă în a merge 
iute, ci regulat.

*
Urîtul a întrat în lume prin trândăvie.

L a  B r y â r e .
*

Nu-’i judecaţi pe oameni după numele lor. 
De departe par’că sünt ceva şi de-aproape — 
nimic.

*
Amînarea este furul timpului.

Yo u n g .
*

Ce este critica la noi ? — Dreptul de-a 
năduşi talentul altuia.

*
Elocuenţa preţuesce mai mult decât sciinţa.

V a u w e n a r g u e s .
*

Timpul nostru nu mai are martiri, fiindcă 
acum nu se mai sacrifică nimenea decât cel 
mult pentru propriul seu interes.

*
Lenea este otrava trupului şi a sufletului, 

doica stricăciunii, mama fărădelegilor, unul din
tre cele şepte păcate de moarte, — perina dia
volului.

B u r t o n .
*

Fericirea nu consistă în avere: o bucată 
de pâne a săracului poate să conţină adese-ori 
un paradis întreg.

*
Recunoscinţa este o floare, care nu cresce 

decât în inimile nobile.
A ii vad.

*
Vulturul se înalţă tăcut şi maiestos în imen

sitatea spaţului; pre când gâscă, care se ridică 
câţiva coţi dela pământ, face un sgomot asur-

Zitor. Astfel e şi în vieaţa omenească: geniul 
lucrează în tăcere operele sale măreţe, pre când 
mediocrităţile fac sgomot în lucrările lor lipsite 
de importanţă.

*
De voesci să-’ţi meargă bine şi să-’ţi de

părtezi urîtul şi tristeţa sufletului tău şi să fii să
nătos trupesce şi sufletesce — feresce-te de a pe
trece timpul în trândăvie.

Bu r t o n .
*

O parte din fericirea vieţii stă în aceste 
trei vorbe: f i i t ă c u t ,  t r e a z  şi p u n c t u a l .

*
Nimic nu este atât de stricăcios ca a pe

trece timpul fără de lucru.
M a r h a l l  Hal l .

*
Inima omenească este ca o peatră de moară. 

De vei turna într’însa grâu, îl va sdrobi şi îl 
va preface în făină, de nu vei pune însă ni
mic într’însa, ea se va roade şi sfârîma pe sine 
însăşi.

M e t r o p o l i t u l  de Ma i nz .
*

Nici un lucru nu-’i strică omului ori-cât de 
greu va fi, dacă îl face regulat.

L o r d  S t a n l e y .
*

Cu cât un om săvîrşesce un lucru mai fo
lositor şi cu cât el cugetă şi simte mai mult, cu 
atâta trăiesce mai mult. — Omul leneş şi ne
folositor numai vegetează, ori-cât ar trăi de mult.

*
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Prigonirea limbei românesc! în comi
ta tu l Sätmarului.

Seini, 25 Ianuarie n. 1887.
„Limbă, lege,
Vorbe sfinte 
La strămoşi erau“ 
............................... !

De câte-ori se atinge cineva de aceste 
odoare sfinte şi scumpe ale Românului, de atâtea- 
ori acesta se îndârjesce, apoi se leagă şi mai în
dârjit de acele, căci aşa-’i este firea.

în astă privinţă a făcut foarte mare ser
viciu societatea „Széchenyi“ ca „culturegylet“-ul 
comitatului Sătmar, — eacă aşa:

Inteligenţa română din acest comitat, ce con
sistă în cea mai mare parte din preoţime — 
încă şi înainte de 1848 a avut înparte anumită 
drepturile nobilimei unguresci, a avut deci sé 
facă unele servicii acelei nobilimi, ca sé se poată 
susţină în şirurile ei. — Aceste servicii — durere
— alocurea n’au înaintat cultura poporului. — 
înzădar, aşa au fost timpurile!

După 1848 sub absolutism, s’au schimbat 
împregiurările, — dar’ acea inteligenţă română, 
neputându-se deslipi de îndatinările avute mai 
nainte, a rémas în legătură, a une-ori intimă, cu 
acea nobilime. Apoi sub ocrotirea aspră a gu
vernului de Viena a fost: „patrioţi plângători“ 
(„kesergő hazafiak).

Prietenia aceasta a născut cele mai fru
moase vorbe şi promisiuni: adecă, f r ă ţ i e t a t e ,  
e g a l i t a t e  şi d r e p t a t e  mai ales pentru vii
tor, dacă bunul Dumnecjeu va ajuta, ca patria 
aceasta comună sé se guverneze ea însăşi, şi nu 
prin s t r ă i n i ,  cum se apostrofau pe atunci gu
vernanţii de Viena.

Acest timp a sosit cu anii i860 şi ur
mători.

însă ce sé vecji ?! — Preoţimea noastră a 
început a fi incomodă fraţilor Maghiari; ear’ pro
misiunile sărbătoresce făcute li s’au părut a fi 
prea abundante.

Mai nainte ni s'a cam (j's: „Amice şi pre- 
tine scumpe! — Ve<ji ce bine trăim noi la olaltă, 
fă-o acea jertfă şi bunătate pentru prietenia noa
stră : nu-’mi trimite acte şi scrisori românesci.
— Ve<ji, eu mă înţeleg cu tine foarte bine, însă 
nu pricep limba cea cultă pe franţie şi pe lati- 
nie, ce o scrieţi voi. — Rogu-te scrie-’mi ungu- 
resce. — Ve<ji! Tu minunat de bine scii ungu- 
resce, ca şi un adevărat „hazafi“. — Apoi tot 
îţi resolvez eu causa ta numai decât după drep
tate“ etc. etc. de acestea.

Apoi cum să nu faci, pentru nisce prieteni 
aşa de intimi, nobili şi buni!! !

Succesive s’au îngrijit a ne înţerca dela 
prietenie, şi a reduce la graţie promisiunile so
lemne.

Sistematice s’a discreditat clerul înaintea 
poporului prin afacerea schemalâ şi alte făcături 
sociale. — Inteligenţa ori s’a scăpat de diregă- 
toriile publice, ori s’a transferat în alte comitate.
— învăţătorimea noastră s’a lăsat miseriei, ne- 
incassându-li-se plăţile, sub titlu : „nu eşti tărtăuz 
(tartozó) jupâne de a plăti, că acum este scoală 
chiuzuşă“ {közös).

Şcolile noastre confesionale s’au lăsat dis
preţului. — Bisericile noastre în voia lor. —

Apoi poporul: tu numai plăti! (fizess)
Toate acestea le încoronează apoi, societa

tea „Széchenyi“ prin membrii sei publici şi pri
vaţi, findend a stînge limba, dar’ mai ales scri
soarea română din toate afacerile publice şi, de 
ar pute, şi private.

Subscrisul — precum avui onoare de a 
mai refera în coloanele acestui preţuit <jiar, 
Nr. 183 an. trecut pentru apărarea limbii şi a 
drepturilor noastre inarticulate din această patrie 
comună, faţă cu membrii „cultur-egylet“-ului nu 
numai că am fost scos din societatea maghiară 
ca fost prietin ci chiar şi tras în criminalitate.

Eşind la iveală miserii ca de acestea, ve
neratul cler şi corp învăţătoresc al districtului

Seini, în conferenţa sa de toamnă ţinută în Io- 
sip la 21 Noemvrie a. tr. a adus decişi unea una
nimă, ca: „preoţimea şi învăţătorimea distric
tuală, în viitor toate actele şi corespondenţele, 
la care se folosesce număr şi sigil oficios ro 
mâ n e  see,  să le împlinească.“

S’a început deci a coresponda românesce. 
Şi oh Doamne! ce consternare, scandalisare, 
ameninţare şi reiiciare! — Apoi şi eu le-am re- 
întornat toate în românesce. — Şi fiind acele 
corespondenţe despre treaba feciorilor înrolaţi, 
din respecte mai serioase în urmă s’a folosit şi 
primit şi românesce.

S’a întors apoi vântul şi pe dos 1 — Eacă 
cum! —

Primesc ca dar de Crăciun dela dl jude 
administrativ o decisiune, trimisă nesigilată şi 
publice, care vatămă adune interesele bisericei 
şi ale scoalei mele. — Ce a fost de făcut, decât 
a insinua apel la II. dl vice-comite, românesce 
cu comitivă românească, la ce dl jude admini
strativ îmi trimite următorul răspuns:

„80/k.— 1887 Január 11. — Végzés. Jelen 
„beadvány, — idegen tehát nem a magyar köz- 
igazgatási — hivatalos ügy kezelési nyelven — 
„lévén szerkesztve. — A menynyiben a szöveg 
„fordítása sem csatoltatott.

„Elintézés nélkül benyújtó helybeli gr.-kath. 
„lelkészi hivatalnak visszaadatni rendeltetik.

„Kerületi szolgabiróság.
„Sz.-Váralya 1887. jan. 12-én.

„N agy sk., 
„szolgabiró.“ *)

în urma acestei decisiuni întreaga apelată 
am subşternut-o de-adreptul d-lui vice-comite pre 
lungă următoarea comitivă :

„Nr. 6. Ilustrissime d-le vice-comite camerar 
reg .! Insinuând apelata mea umilită în contra 
decisiunii spd. jude administraţional de Seini 
Eötvös Robert de sub nr. ,1521/1886 K . — Ilu- 
strităţii Voastre; acelaşi Spectabil Oficiu nevoind 
a o primi pentru subşternere, din causă, că e 
scrisă românesce.

„Eu, basat pe articolul de lege sancţionat 
şi promulgat XLIV din 1868 §§-ii 3, 6, 14, 16, dar’ 
mai ales 21 şi 23, îndrăsnesc a mă folosi de posta 
regală, şi a vi-o suşterne sub ./• 13 fr. alăturată 
de-a dreptul Ilustrissime Dne, cu toată încrede
rea sciind prea bine, că sânteţi V.-Comite al nostru 
ales şi de noi Românii din acest comitat.

„Cu deosebită veneraţiune ce vi-o păstrez,
rămân

„ S e i n i ,  la 14 Ianuarie 1887.
„prea plecat 

 ̂Alexiu Berinde, 
„paroch şi adm. v.-prot. de Seini“.

La această subşternere am primit urmă
toarea resoluţiune:

„Másolat. 561/1887. számú eredetiró'1. — 
„Szathmár vármegye Alispánjától. Eötvös Róbert 
„főszolgabíró urnák, Alexiu Berinde nevezetű egyén 
„Szinérváraljáról, oláh nyelven szerkesztett folya
m odást és oláh szövegű 13. db. mellékletet ter
jesztett be hozzám — felhívom főszolgabíró urat, 
„hogy értesitse folyamodót, miszerint folyamodása 
„és mellékletei irattárba tétettek, s ha nevezett 
„egyén jövőben is megkisérlené oláhszövegü bead
ványával az amugyis teendőivel túl halmozott 
„megyei tiszti kar idejét a közügytől elvonni, 
„beadványa minden további értesítés nélkül, fog 
„— irattárba tétetni. Nagy Károly 1887. évi Ia- 
„nuar hó 17-én. Alispán helyett Zanatyi Ferencz, 
„megyei főjegyző.**)

*) Nefiind exibitul de faţă redigiat în limba oficială 
maghiară, ci într’o limbă străină, şi nefiind alăturată nici 
traducerea maghiară a textului, se dispune a se retrimite 
neresolvat la adresa oficiului parochial gr.-cat. din loc.

**) Copie din original Nr. 561/1887. Dela alispánul 
comitatului Sătmar. Domnului solgăbirău suprem Robert 
Eötvös. Un individ oare-care din Seini, ce se numesee 
Alexiu Berinde, ’mi-a presentat o suplică scrisă în limba 
valahă şi 13 aduse cu text valah, — provoc pe dl sol
găbirău suprem, a aduce le cunoscinţa petentului, că su-

Chiar şi un lucru fără dej nici un resultat 
este mai bun decât lenea, tocmai fiindcă e lucru, 
ne înalţă puterile şi ne pregâtesce pentru o ac
tivitate productivă.

S m ii Ies.
*

N i c i o d a t ă  nu  ne e s t e  i e r t a t  a nu 
f a c e  n i mi c .

V a l t e r  Scot t .
*

N e î n c e t a t  l a l u c r u .
Vo l t a i r e .*

Prin lucru domnesc regii.
L u d o v i c  XIV.

*
Dacă faci bine, fă-’l acela îndată, căci aju

torul grabnic are un preţ îndoit. în bună
voinţa întârdiatâ nu este nici o bucurie.

A n t o n i u s .
*

Istoria Angliei le spune sus şi tare regilor: 
De veţi merge în fruntea ideilor, — ele vă vor 
susţine; de veţi merge în urma lor, — ele vă 
vor tîrăi; de veţi merge în potriva lor, — ele 
vă vor răsturna.

N a p o l e o n  III.
*

Nu aceluia 'i-se cuvine numele de bine
făcător, care e darnic din averea altora, ci ace
luia, care trage dela sine şi le dă altora.

Se ne c a .
*

Fericirea este umbra omului: în suvenire, 
ea îl urmează; în speranţă îl precede.

P e t i t  Seen.*

Nascerea nu este nimic, 
virtute.

*

dacă nu există şi 

M o 1 i é r e.

Nu ne aducem aminte de r e s p e c t u l  ce 
li se cuvine părinţilor decât spre a-’l cere dela 
pruncii noştri, — nici de modestie, — decât spre 
a li-o impune altora.

A l p h o n s e  Ka r r .*
Nimenea nu poate cunoasce toată î n t i n 

d e r e a  u n e i  g r e ş e l i  c o mi s e ,  ori-cât de 
uşoară ar fi aceea.

A. F ée .
*

Nimic nu ajunge învăţătura fără blândeţă 
şi cu atât mai puţin blândeţă fără învăţătură.

*
Memoria este cassa de păstrare a spiritului 

şi a experienţei.
O s c a r  C o m e t t a n t .

*
Invidia este o inferioritate declarată.

P h i l a r é t e  Cha s l e s .
*

Foarte iute uită dreptatea acela, care în 
lucrurile sale nu se teme de Dumnezeu, ci de 
oameni.

S. A u g u s t i n .*
Trei lucruri sünt mai cu anevoie în lume: 

a n a s c e ,  a d o m n i  şi a da  e d u c a ţ i u n e .
C o n f  u c i u.

„119/k. — 1887. Végzés. Jelen alispáni 
„rendelet hivatalos másolatban Alexiu Berinde 
„sz.-váralyai lakossal azzal közöltetik — hogy 
„az abban foglaltakhoz jövőre nézve alkalmaz- 
„kódjék. Kerületi szolgabiróság. Sz.-Váralyáu 
„1887. Ianuár 20. — Nagy, sk.“ *)

Eacă aşa „kultur-egylet“-istii. Am însă spe
ranţa firmă, cumcă Ex. Sa dl ministru de in
terne, căruia ’i-am făcut represeutaţiune româ
nească în această privinţă, şi care nu aparţine 
nici la un „kultur-egylet“ şi este primul dire- 
gător constituţional şi responsabil, va dispune re- 
solvarea causei, şi nu va lăsa nici decum delă- 
turată limba unei părţi considerabile a popora- 
ţiunii din patrie, care ar ave totuşi ceva garanţii 
peutru folosirea limbei sale în art. de lege XLIV 
din 1868 sancţionat şi promulgat.

Că de cumva nu ar fi mod a folosi limba 
noastră în afacerile noastre publice şi pe la di- 
regătorii, nici în treburile noastre personale ori 
culturale; atunci propunerea aceleia în scoalele 
noastre poporale ar fi superfluă, întreprindere de 
lux şi aşa perder« de timp.

Cu toată stima ce vi-o păstrez am onoare 
de a mă subsemna

Alexiu Berinde, 
paroch şi adm. v.-prot. de Seini.

C r o n i c ă .
Pârecliia moştenitoare de tron. Din

Abbazia se împărtăşesce, că villa A n g i o l i n a  
se ţine din nou în pregătire pentru o visită a 
p ă r e c h e i  m o ş t e n i t o a r e  de  t ron,  şi se 
(jice, că înalţii oaspeţi se aşteaptă acolo deja pe la 
începutul lui Februarie. Principesa de coroană 
S t e f á n i a  se află, după-cum se scrie din Viena, 
cu mult mai bine.

*
Convenţia comercialii cu România. Ne

gociările urmate pănâ acum între România şi 
Austro-Ungaria în ceea-ce privesce convenţiunea 
comercială, au ajuns la un resultat satisfăcător. 
E de sperat, că resultatul va fi favorabil ambe
lor părţi, după-cum spune „Telegraphul“ din 
Bucuresci.

*
Ágiul de aur la solvirile vamale în 

argint. Ministrul de finance ungar în înţele
gere cu ministrul de finance austriac a stabilit 
pentru Februarie 1887, că în caşurile, când la 
solviri de vămuri şi accidenţii, apoi la asigurarea 
vămurilor se întrebuinţează în loc de aur mo- 
nete de argint, e de a se solvi un agiu de 25 
procente.

*
Bancruta statului ungar. Sub acest 

titlu a apărut în ediţia proprie a autorului o bro
şură de T a c i t u s ,  care arată, că Ungaria e 
bolnavă, pentru-că nu s’a folosit îndestul de 
drepturile şi datorinţele ei politice. Ecuilibrul 
în gospodăria statului pe cale oablă nu se mai 
poate restabili. De aceea ar trebui să se scoată 
ia lumina insolvenţa statului, căci numai
atunci s’ar pute sei câtă avere activă mai are 
statul, şi contractele, care îngreunează statul, ar 
pute fi atunci rupte sau slăbite. Legile trans- 
acţiei au promovat în privinţa financiară şi 
economică ruinul Ungariei. Ca Panacé reco
mandă Tacitus publicarea bancrutei statului şi 
— reducţiunea.

»
Prelegere publică. Mâne la oarele 5 

seara, va prelege Dl Dr. D. P  Barcianu despre 
„Necesitatea cunoscinţelor din istoria naturală (pen
tru meseriaşi“ în localul „Societăţii române de 
lectură“, strada Cisnădiei Nr. 7.

*
Bal românesc în Arad. J o i ,  la 17 

F e b r u a r i e  nou 1887, se va arangia în sala 
dela „Crucea albă“ un b a l  în folosul f o n d u l u i  
R e u n i u n i i  f e m e i l o r  r o m â n e  d i n  A r a d  
şi  p r o v i n ţ ă .  C o m i t e t u l  a r a n g i a t o r  e 
compus din următorii domni: Aurel Suciu, Dr. 
Iuliu Bonciu, Cornel Nicoară, Sever Bocşan, Tit 
Vuculescu, Mihai Raicu, Romul Ciorogariu, Dr. 
Petru Pipoş, Dr. Dimitrie Horvat, Dr. loan 
Trăilescu, loan Vidu, Gleorge Lazar, Dr. George 
Chicin, Dr. George Vessa, George Popoviei, loan 
Iercan, Aurel Moţ. începutul la 8 oare. Oferte 
marinimoase sânt a se adresa d-nului A u r e l  
Suc i u ,  advocat în Arad (Strada principală Nr. 1.)

*
Pentru păgubiţii prin foc din comuna 

A m n a ş ,  comitatul S i b i i u l u i ,  au incurs cu 
prilegiul uuei colecte suma de 88 fi. 34 cr. S’au
colectat în Foteldea 50 cr., în Hozmán 1 fi.
82 cr., Nocrieh 1 fi., Glimboaca 30 cr., Chirpăr 
86 cr., Vurpăr 3 fi. 90 cr., la olaltă din cercul 
Nocrichului suma de 8 fi. 38 cr. Mai departe
în Aciliiu 4 fi., Galeş 1 fi 30 cr., Sibiel 50 cr.,
Sălişte 4 fi., Magu 2 fi., la olaltă din cercul Să- 
liştei suma de 11 fi. 80 cr. în oraşul Sebeşul- 
Săsesc 6 fi. 27 cr., în oraşul Sibiiu 46 fi. 86 cr. 
Afară de aceasta a mai dăruit institutul de asigu- 
raţiune din Cisnădie 15 fl.

Pentru distribuirea egală au mai dăruit 
notarul din Amnaş 1 cr. şi solgăbirăul suprem 
din Mereuria 2 cr.

*

plica sa dimpreună cu adusele s’au depus în archivă, şi 
dacă numitul individ s’ar încerca şi în viitor a răpi timpul 
şi altcum prea îngreunat al corpului funcţionarilor comita- 
tensi, suplica ’i-se va depune în archiv fără de a mai fi re- 
solvată. Careii-mari, 17 Ianuarie 1887. Pentru vicispan, 
Francisc Zanatyi, protonotar comitatens.

*) 119. K—1887 decisiune. Ordinul de faţă al 
vice-eomitelui se comunică locuitorului din Seini, Alexiu 
Berinde cu acel adaus, ca pe viitor se se acomodeze celor 
cuprinse într’acela. Oficiul solgăbirăese, Seini, 20 Ianuarie 
1887. Nagy m. p.

Concert împreunat cu bal în Cluj.
Inteligenţa română din Cluj va arangia Joi la 
24 Februarie st. n. 1887 un „Concert împreunat 
cu bal“ în favorul „fondului pentru înfiinţarea 
unei scoale de fetiţe rom. în Cluj.“ Comitetul 
arangiator s’a constituit din nou în mondul urmă
tor: Preşedinte Iuliu Coroian advocat, vice-preş. 
Iuliu Dombradi, ascult, de drepturi; secretar Iosif 
Popescu, ascult, de drepturi; cassar Basiliu Po- 
podoba, capelan; controlor Nestor Şimon, ascult, 
de drepturi; membri în comitet: loan Farcaş, 
drd. în drepturi. Emiliu F. Negruţiu, medicinist, 
George Moga, medicinist, Alexandru Şandor, 
medicinist, Eugen Bran, ascult, de drepturi, 
Octavian Boer, ascult, de drepturi, Aureliu Pop, 
ascult, de drepturi, Corneliu Roşescu, medicanist, 
Alexandru Andressi, medicinist, Virgil Şotropa, 
ascult, de filos., Eugeniu Solomon, medicinist, 
loan Gall, ascult, de drepturi, Georgiu Simu, 
ascult, de filos., Nicolau Bobeş, oficiant şi Pompeiu 
Grigoriţa, ascult, de filosofie.

*
Crisa teatrului „naţional“ din Cluj.

C r i s a  t e a t r u l u i  m a g h i a r  d i n  Cl u j  s’a 
re8olvat deocamdată prin aceea, că íntreprindé- 
torul C s ó k a  a fost absolvat de angagiamentele 
luate şi actorilor li s’a permis sé d e e r e p r e -  
s e n t a ţ i u n i  î n p r o p r i u l  l o r  folos .  Inten- 
dantul a mai asignat apoi 500 fl. ajutor pentru 
acoperirea trebuinţelor acelor actori, care în 16 
Ianuarie nu 'şi-au primit lefile. Petrecere bună!

*
Pompă. Sub acest titlu cetim în „Kolozvár“ 

de adi: „Balul medicinistilor s’a arangiat în v 
favorul reuniunii de ajutorare a medicinistilor 
săraci. P r e ţ u l  de î n t r a r e  a f o s t  3 fl. de 
p e r s o a n ă .  Au  p a r t i c i p a t  32 p ă r e c h i  j u 
c ă t o a r e .  U n o r d i n d e j o c  a c o s t a t  2 fi., — 
a fost comandat din străinătate. Pentru deco
rarea salei, pentru buchete bine mirositoare, 
pentru musică etc. s’a spesat o mi i e  şi o s u t ă  
f l o r e n i . “ — în ce raport stă luxul, „domni
şorilor“ din Cluj, cu deplorabila stare financiară 
a ţerii?

*
Cum o păţesce cel-ce cere ajutor dela 

stat. Din B u c e r de a-v i n o a s ă ni se scrie cu 
data 13 Ianuarie n., că la pomana ce s’a dat 
pentru reposatul preot din Tibru, Dimitrie Şan- 
dru, a participat şi preotul gr.-or. din R.-R., B. 
B., care s’a împărtăşit din ajutorul de stat, de- 
tras bisericei gr.-or. din Transilvania. Cât a ţi
nut masa preoţii, ba chiar şi mirenii de faţă ’l-au 
făcut pe bietul preot obiectul batjocurii şi dispre
ţului aşa, că Cinstia Sa trebui sé se scoale dela 
masă şi sé se ducă în altă chilie, prefăcendu-se 
că e bolnav. De ar păţi-o cel puţin aşa toţi 
preoţii, care vor sé se îngraşe pe această cale.

*
Brigantagiu în Ungaria. în comitatul 

Bács-Bodrog de mult timp încoace îşi fac men
drele faimoşii bandiţi T y o s z ú t s  şi Homo-  
kóczi .  Ministerul a pus pentru prinderea celui 
dintâiu un preţ de 500 fl., pentru prinderea 
cestuialalt 300 fl.

*
Completarea armatei României. Pentru 

completarea regimentelor de dorobanţi se creează 
încă 30 de căpitani cu începere dela 1 Aprilie 
viitor.

*
Dl Rolin-Jacquemyns în Bucuresci. Dl

loan Brătianu a primit în audienţă pe dl Rol i n-  
J a c q u e m y n s ,  fost ministru de interne al Bel
giei şi unul din cei mai învăţaţi juris-consulţi.

*
Escriere de premiu. „Journal Official“ 

din Paris publică o hotărîre, prin care ministerul 
de instrucţiuue numesee o comisiune, ce e însăr
cinată a acorda un premiu de 50.000 franci 
acelui descoperitor, care va afla o întrebuinţare 
ieftină a electricităţii pentru aparate de încălzit 
şi de luminat, pentru acţiuni chemice, pentru 
putere meehanică, pentru transmisiunea depeşelor. 
Comisiunea, al cărei preşedinte e Bertraud, se
cretarul academiei de sciinţe, îşi va ţine şedin
ţele în ministerul de instrucţiune.

*
Universitate în Sibiria. După-cum ra

portează foile rusesci, deschiderea universităţii în 
Torusk (Sibiria-Vestică) se va întâmpla în toamna 
viitoare. Colegiul de peofesori s’a format deja 
şi pentru semestrul prim vor fi înscrişi cam 35 
pănă 40 ascultători.

Serviciul telegrafie
al

„TR IBU NEI“.
Budapesta, 29 Ianuarie n. Foile 

de seara împărtăşesc, că se v o r  f a c e  
c o n v o c ă r i  mai  ma r i  de r e s e r v i s t , i, 
spre a se exercita în manuarea puşcii celei 
noue.

Copenhaga, 29 Ianuarie n. L a  
a l e g e r i l e  p e n t r u  „folkething“ a î n - 
v i n s  g u v e r n u l  în 19 din 26 cercuri 
electorale. Miniştrii de résboiu, marină 
şi culte s’au ales cu mare maioritate.

Redactor responsabil: Aurel Popa.
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Bursa de Budapesta
din 28 Ianuarie st. rt. 1887.

Rentă, de aur ung. 6 % .................................... ,. —.—
n » n n ^°/o • * • » • » • • •  90.
„ „ hârtie „ 5 % ....................................90.10

împrumutul căilor ferate ung............................. ....  149.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune) . . . .  ............................... 97.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung,

(2-a emisiune)................................................. 125.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune) ........................................................   11550
Bonuri rurale ung.............................................103.50

„ „ „ cu <9- de sortare . . . . .  103 50
n „ „ bănăţene-timişene . . . .  103.50
„ „ „ cu cl. de s o r t a r e ...........103.50
„ „ transilvane......................................... 103.50
„ „ croato-slavone............................... . —.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . . 98.50
împrumut cu premiu ung................................ ..... . 117 50
Losuri pentru regularea Tisei şi Segbedin . . . 121.—

Renta de hârtie a u s t r i a c ă .......................................... 79.75
„ „ argint austriacă............................................... 81.50
„ „ aur a u s t r i a c ă ......................................... 109 50

Losurile austr. din 1860 ......................................... 135 50
Acţiunile băncei austro-ungare..............................  864 —

„ „ d e  credit ung................................... 289 —
„ „ „ „ austr................................ 279.80

A rgintul.............................................. .........................  — .—
Scrisuri fondare ale institut, de cred. şi ec. „AJbina“ 102.—
Galbeni împărătesei....................................  . . 5.94
Napoleon-d’ori..............................    10 05
Mărci 100 imp. germ ane ......................................... 62.40
Londra 10 Livres s t e r l in g i ........................................ 127.25

Cursul pieţei din Siblin
din 28 Ianuarie st. n. 1887.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.35 vend. 8.40
Lire t u r c e s c i .......................... „ 11.25 „ 11.35
Im periali....................................  „ 10.25 „ 10.35
Ruble r u s e s c i ..........................  _ 1.16 „ 1.17
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Pe nimic!
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Cele mai frumoase plaiduri pentru dame.
în  urma durabilelor rele rapoarte negustoresci şi în 

urma slabului export mé simt nevoit, a desfiinţa cu ori-ce 
preţ întreaga mea provisiune de 3000 duzine din cele mai 
frumoase plaiduri, şi a le da pentru un preţ atât de ieftin, 
încât prin acela de abia e plătită valoarea lânei brute, decum 
încă munca şi fasonul modern.

Dau deci, câtă vreme ajunge provisiunea:
O frumoasă şi modernă năframă de cap 
pentru dame cu . . . . . . . . .  fl. —.80 cr.

, ,.s Un frumos, modern şi mare plaid pentru
-.íaa==.-ü:- dame c u ............................. fl. 1.50 er. şi fl. 2.50 cr.

din veritabilă lână de Berlin, în cele mai splendide colori şi în cele mai fru
moase nuance, ca: Bordeaux, granat, drapp-gendarm, brun, negru, roşu, alb, 
galbin, verde, sur, scoţian, turcesc etc., în 60 de cele mai frumoase fasonuri, cel 
mai elegant şi modern port pentru fiecare damă, pentru casă, stradă, prome
nadă, bal etc. tot atât de graţios şi de practic pentru toamnă, cât şi pentru iarnă.

Fiecare damă sé se folosească de această favorabilă ocasiune, spre a-’şi 
procura aproape pe nimic un plaid frumos şi elegant, deoare-ce în urma co- 
mandelor în massă întreaga provisiune va fi vendută în cel mai scurt timp. 
La comande mé rog a arăta precis adresa, soiul şi coloarea dorită. Se expedează 
n toate părţile lumii în 24 de oare cu rambursă sau prelungă trimiterea 
înainte a preţului prin:

W ien er T ü ch er  Fabriks-N iederlage^ Ä. Gans.
Wien, III. Kolenitzgasse Nr. 8/25.

Pentru pachetare nu se socotesce nimic. [353] 4—4
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Subscrisa direcţiune-sucursală pentru Ungaria a

„Societăţii de asigurare din Viena'
(Wiener Versicherungs-Gesellschaft)

precum şi a

„Institutului de asigurare de Yiaţâ şi rente din Viena“
(Wiener Lebens- und Renten-Versicherungs-Austalt)

înfiinţând deja cu dreptul de acceptare de poliţe agenturi principale în unele oraşe mai însemnate 
ale patriei noastre, are onoare a face cunoscut, că 'şi-a câştigat de agenţi principali:

Pentru B r a ş o v  pe dl loan Königes.
Cl uj  „ „ Mihail Köváry.
E s s e g  „ d-nii Sorger, Weissmayer & Comp.
A r a d  „ „ Adolf Ahr. Assael.
R a a b  „Die Raab er Handelsbank“ (banca de 

comerciu din Raab).
O r a d e a - m a r e  pe dl Eugen Tótll.
D o b r i ţ i n  „ „ Samuil de Simonffy, con

silier regesc.
„ P o j o n  „ „ T. E. Mihályi, president al

camerei de comerciu şi industrie.
„ Ş o p r o n  societatea pe acţii din Şopron „Bau- & 

Bodencredit-Bank“.
„ S e g h e d i n  pe dl Paul de Tóth.
„ T i m i ş o a r a  „ d-nii Fraţii Redl.
„ B e c l c h e r e c u l - m a r e  pe d-nii Hirtenstein &

Reiner.
„ M i ş c o l ţ  pe dl Aladar de Török.

Cu această ocasiune ne luăm voie a îndrepta publicului p. t. asigurător rugarea, ca sé bi- 
nevoească a se adresa cătră societăţile noastre cu stimatele sale mandate atât în ramura de asigu
rare contra focului, a grindinei şi a transportului, cât şi în ramura asigurării de viaţă, eventual a 
se adresa cătră respectivele noastre agenturi principale şi a ne onora cu încrederea sa.

Societăţile noastre sus-numite în puterea însemnatelor lor fonduri ofer de o parte siguranţă 
perfectă pentru punctuoasa împlinire a angagiamenteler luate, de altă parte aceste societăţi, în urma 
moderatelor lor premii, sünt în stare a susţine cu succes concurenţa cu alte societăţi de asigurare, ce 
actualmente operează în patria noastră, în special inse în ramura asigurării de viaţă, prin primirea 
de coinbinaţiuni deosebit de favorabile în tabelele sale, societăţile noastre sünt în posiţie a pute 
corespunde pe deplin tuturor pretenţiunilor publicului asigurător.

Mai departe societăţile noastre 'şi-au luat de princip a-’şi îndrepta deosebita atenţiune asupra 
regulării punctuoase, conscienţioase şi prompte a pagubelor provenitoare, şi astfel noi sperăm, că 
p. t. public asigurător se va adresa cu mandatele sale plin de încredere cătră societăţile noastre, 
precum şi noi ne vom da toată silinţa a justifica totdeauna pe deplin încrederea pusă în noi.

In fine rugăm pe domnii notari cercuali şi comunali, învăţători poporali, industriaşi, negu
ţători, precum şi pe proprietarii mici, cari, aci ori într’altă localitate sau comună mai însemnată din 
patria noastră, sünt aplecaţi a primi asupra lor vre-o agentură de a societăţii noastre, — sé bine- 
voească a se adresa în scris, pentru obţinerea aceleia, la noi, eventual la susnumitele noastre agen
turi principale. [292] 2—10

L a d i s l a u  de T i s z a ,
director.

I o s i f  de Á g o s t o n ,
secretar general.
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X  F a r m a c i a  T  1 3  O  ţŢ * Ö  ' L l  E H  O  V i e n a  ţ ţ
O  la „mărul de aur al imperului“. ^ J-JXV. Singerstrasse 15. Q
X  P illllp  Pm ’QtitAflrP fio QílTHÍO mal nainte numite P i l u l e  u n i v e r s a l e ,  merită numirea din urmă, fiindcă au adeverit efectul lor făcător de minuni, căci X
O  f  HUIu ( jU id lllU d i U U.Ö ödll^U nu există o boală, în care să nu se fi confirmat efectul acestor pilule. în caşurile cele mai desperate, în cari celelalte medicamente s’au O
X  întrebuinţat fără nici un efect, după folosirea acestor pilule s’a dobândit în nenumărate caşuri şi în timp scurt, însănătoşare deplină. 1  s ă t u l ă  CU 1 5  p i l u l e  X
O  i u  p r e ţ  d e  2 1  c r . ; u u  p a c h e t  d e  © s a t u l e  1  î l .  5  c r . ; c o m a n d e  c u  r a m b u r s ă  n e f r a n c a t ă ,  1  f l .  IO  c r .  O
*  Dacă se trimit hanii anticipativ, atunci se trimite si comanda franco şi costă 1 pachet de pilule 1 fl. 25 cr.; 2 pachete 2 fl. 30 cr.;

3 pachete 3 fl. 40 cr.; 4 pachete 4 fl. 40 cr.; 5 pachete 5 A. 20 cr.; 10 pachete 9 fl. 20 cr. Mai puţin de un pachet nu se trimite. O
Au sosit o mulţime de scrisori, prin care consumenţii mulţumesc pentru redobândirea sănătăţii lor în cele mai deosebite şi mai grele boale. Fiecare după-ce 5  

ţ ţ  va folosi acest medicament, se va simţi silit a-’l recomanda mai departe. ţ ţ
Reproducem câteva dintre mulţimea de scrisori de recunoscinţă.

B e g a - S t . - G y ö r  gy, 16 Februarie 1882.
Onorate Domnule! Nu Ve pot îndestul exprima mulţumită 

pentru pilulele D-Voastre, deoare-ee prelângă ajutorul lui Ddeu, 
muierea mea, care a suferit ani îndelungaţi de miserere, s’a 
vindecat prin pilulele curăţitoare de sânge ale D-Voastre de această 
boală, şi deşi deocamdată mai trebue sé folosească, totuşi sănă
tatea ei e atât de recreată, încât poate să-’şi caute earăşi cu 
vioiciune tinerească de toate ocupaţiunile sale. De această 
mulţumită a mea Ve rog sé faceţi us pentru binele tuturor 
suferitorilor şi Vă rog totodată pentru trimiterea din nou a alor 
două şatule de pilule şi două bucăţi de săpun chinezesc. Cu 
deosebită stimă, devotat

Aloisiu Novak.
Grădinar suprem.

L e o n g a n g ,  15 Maiu 1883.
Preaonorate Domnule! Pilulele D-Voastre produc adevărată 

minune; ele nu sunt ca alte multe mijloace lăudate, ci ele ajută 
întru adevăr aproape pentru toate.

Din pilulele procurate la Pasci cele mai multe le-am îm
părţit amicilor şi cunoscuţilor şi au folosit tuturora, chiar şi 
persoane de o etate înaltă şi cu diferite boale şi dureri au 
dobândit prin ele — dacă nu sănătatea completă, dar’ totuşi o 
îmbunătăţire însemnată. Te rog dar’ să-’mi trimiţi earăşi cinci 
pachete. Dela mine şi din partea tuturora câţi am avut no
rocul a ne redobândi prin pilulele D-Voastre sănătetea, — cea 
mai intimă mulţumită

Martin Deutinger.

Stimate Domnule! Presupunând că toate medicamentele ţ ţ  
D-Tale vor fi tot aşa de bune ca renumitul D-Tale balsam în contra Q 
degerării, care în familia mea a făcut un sfîrşit repede mai ţ ţ  
multor caşuri de umflături de degerare, pre lângă toată neîn- ţ ţ  
crederea mea în aşa numitele mijloace de vindecare generale, ţ ţ  
m’am hotărît totuşi a începe cu pilulele depurative ale D-Tale, ţ ţ  
pentru a bombarda cu aceste mici globuri durerile mele înde- ţ ţ  
lungate de hemorrhoide. Fără întârdiere trebue să-’ţi mârtu- Q  
risesc, că suferinţele mele vechi după o întrebuinţare de 4 săp- ţ ţ  
tămâni, au încetat cu totul şi că recomand în modul cel mai Q  
călduros în cercul amicilor mei aceste pilule. N’am nimic în ţ ţ  
contră şi dacă vei face întrebuinţare de aceste şire, — dar’ Q  
fără de publicarea completă a numelui. ţ ţ

V i e n a ,  20 Februarie 1881. Cu toată stima C. V. T.

* L 4.-4. - d e l .  Pserhofer, de mulţi ani recu-
B alsam  de  in g h e ţa tu ra  nosoul oa cd ^  signţ  remediu
în contra cucuelor de îngheţ de tot felul, cum şi pentru vin
decarea de rane vechi etc. 1 borcănel 40 cr.

BälSäm  de  PT! g mecpcament Pr°bat contra gâtului, 1 flacon 
b  j  ̂ 40 cr.

E se n ţa  dp v iată  ('picături de PraSa) în contra stomacului 
n ia  a ia  stricat şj durerilor provenite din aceasta de

tot soiul, un leac excelent de casă. 1 flacon 20 cr.

F y tra r t  Hp n h n t q m n ă  un medicament prea bine cunoscut, 
P ta g m a , exceient leac de casă contra cata

rului, răguşelei şi tusei etc. 1 flacon Ö0 cr.

i r e  • „ I  remediu cu efect grab-
Alifie a m e ric a n a  de  reu m a tism , a ic , u ig „  ce lm !? bon
leac la toate relele reumatice, ca : durere de osul spinării, 
junghiuri, isebiaş, migrenă, dureri de dinţi, de cap, de urecbiă 
etc. etc. 1 fl. 20 cr.
____________________________________ a______________________________

I ■ I n  • I «I ■ de W. O. Bernhard. 1 flacon
Licor de flori de Alpi, 2 a. 6o cr., v3 flacon i a. 40 cr.

r  .v , I ■ de Romershausen.
E se n ţa  p e n tru  ochi x/ flacon 1 £ . 50

de Romershausen. 1 flacon 2 fl. 50 cr., 
cr.

n iy I x  I ■ ■ „ de I. P s e r h o f e r ,  de un şir
P o m ad a  de  T an n o ch im n a  de ani recunosouli ca cea mai
bună dintre toate remediile pentru crescerea părului. Un borcan 
mare elegant 2 fl.

P f la s tru -  un iversa l
probat de prof. S t e u d e l ,  la rane de
împuns şi lovituri la toată specia de 

umflături rele, la umflături ce erump în mod periodic, la ra- 
nele şi aprinderile de ţîte şi la multe alte boale de acest soiu. 
Un borcan 50 cr.

n ■ j  „, ■ de A. W. Bullrich. Un re-
S a re  u n iv e rsa la  de c u ră ţe n ie  mediu excelent de casă în
contra tuturor urmărilor ale indigestiunii, ca: durere de cap, 
ameţeală, cârcei la stomac, acreală la gât, suferinţe haemoro- 
diale, încuiere etc. 1 pachet 1 fl.

Rachiu de  dro jd ii. 1 flacon 60 cr.

Prav în c o n tra  su d o a re i p ic io a re lo r. 1 şatulă 50 cr.

Q  SWt** Medicamente homöopatice de tot soiul se află totdeauna în cantitate suficientă.
W  Afară de preparatele aici numite se mai află în deposit toate specialităţile farmaceutice indigene şi străine anunţate prin (jiarele austriace, ear’ articolii, cari din întâmplare nu s’ar afla în deposit, V

se vor comanda de altundeva prompt şi ieftin. 5
C o m a n d ©  p r i n  p o s t ă  se vor efectul grabnic dacă se va trimite preţul mai nainte, sau şi prin rambursă poştală. V

Comande făcute prin trimiterea mai nainte a hanilor yin mai ieftin în ceea-ce privesce porto, decât dacă pachetul comandat sosesce cu .
rambursă poştală. [2 9 0] 1 - 1 2  ţ ţ
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